ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
SA-Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007824
Mfr. No.: 102816-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101292
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Chassis auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Verwenden Sie nur zugelassene Zubehdrteile und Komponenten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (z.B. Savage Modelle 10, 12, 16, 11).

® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Chassis in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu
verhindern.

® Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

® Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® Lassen Sie sich von einem Fachmann beraten, wenn Sie unsicher sind, wie das Chassis korrekt verwendet
wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

* Entfernen Sie die vorhandene Schaft und Forendmontage von lhrer Waffe.

® Platzieren Sie die Waffe vorsichtig im MDT ESS Chassis.

® Befestigen Sie das Chassis gemaf den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass alle
Teile ordnungsgemaR sitzen.

® Uberpriifen Sie, ob das Chassis stabil ist, bevor Sie es verwenden.

2. Verwendung des Chassis:

® Wahlen Sie das Forend und den Schaft, die Ihren Bedurfnissen entsprechen.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist und die Sicht optimal eingestellt ist.

® Testen Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alle Funktionen
ordnungsgeman arbeiten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder Problemen
um Hilfe zu bitten.



Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis entschieden haben. Mit der richtigen Pflege und
Aufmerksamkeit konnen Sie die Leistung und Sicherheit Ihres Produkts maximieren.



MDT ESS Chassis Base Savage Models Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with each other before assembly.
Always handle the chassis and components with care to prevent damage or injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis and its components for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use only recommended accessories and components to avoid compromising safety.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or accessories mounted on the chassis.
Ensure that all fasteners are securely tightened before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the chassis base, forend, stock, and any
accessories.
® Ensure you are working in a clean and safe environment.

2. Installation:

Remove the existing stock from your Savage model following the manufacturer’s instructions.

Align the chassis base with the action of your firearm and secure it using the provided fasteners.
Attach the chosen forend by aligning it with the chassis base and securing it in place.

Install the stock by following the specific instructions for the type of stock you are using (Skeleton Rifle
Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).

® Doublecheck that all components are securely attached and that there are no loose parts.

3. Usage:

® Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components before use.
® Practice safe handling and storage of your firearm at all times.
® Regularly maintain your chassis and components according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
® When disposing of the chassis or its components, ensure that they are disposed of in an environmentally

friendly manner.
® Check local regulations for specific disposal instructions related to firearms and firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS MDT para tu rifle Savage. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento superior y una personalizacion completa. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y como instalar y usar el chasis correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el chasis esté instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

®* Manejo Adecuado: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura.

® Supervision de Menores: Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y las personas no
capacitadas.

® |nspeccién Regular: Revisa regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o
dafio.

®* Uso de Equipos de Proteccidn: Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usar el rifle. Sigue las
instrucciones de instalacion cuidadosamente.

® Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el chasis ESS para evitar fallos.

® Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.
Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.
Coloca la base del chasis sobre la accion del rifle y aseguralo con los tornillos provistos. Asegurate de
que esté bien ajustado pero no sobreapretado.

® |nstala el forend de tu eleccion (12", 15" 0 18") en la parte delantera del chasis. Asegurate de que esté
correctamente alineado vy fijado.

® Sj estas utilizando una culata, elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la
culata Skeleton Carbine, y sigue las instrucciones para su instalacion.

2. Uso del Rifle:

® Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones éptimas y que todas las partes estén bien
ajustadas.

® Carga el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante y asegurate de que el area esté despejada y
segura.

® Realiza tus disparos en un campo de tiro adecuado y bajo la supervisién de un profesional si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién de Componentes: Cuando ya no necesites el chasis o sus componentes, sigue las normativas
locales para la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Reciclaje: Considera reciclar los componentes de aluminio en centros de reciclaje autorizados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te comuniques
con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del modelo y el nimero de
serie del chasis.

Conclusion

La seguridad es primordial al utilizar el Chasis ESS MDT. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras
disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
seguridad y retiradas de productos a través de plataformas oficiales. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour votre arme. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider & utiliser
ce produit de maniére s(re et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions et suivezles pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement avec des armes compatibles.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.
Ne placez jamais vos mains ou votre visage devant le canon de l'arme.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

1. Préparation de I'Arme:

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez toutes les munitions de la zone de travail.

2. Fixation du Chassis:

® Alignez le chassis avec le récepteur de l'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis au récepteur. Ne serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager le chassis.

3. Installation des Accessoires:

® Choisissez le gardemain et la crosse de votre choix.
® Fixez le gardemain en suivant les instructions spécifiques fournies avec celuici.
® |nstallez la crosse en vous assurant gu'elle est bien sécurisée.

Utilisation du Chassis

® Utilisez le chassis uniguement dans des environnements sirs et appropriés.
® Familiarisezvous avec les commandes et les fonctionnalités avant de tirer.
® Ne tirez jamais a proximité de personnes ou d'animaux.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le chéssis avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

® Consultez un centre de recyclage local pour des conseils sur la maniére de recycler le chassis et ses
composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région. Assurezvous de vous référer aux réglementations locales pour obtenir des

informations spécifiques.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
chéassis ESS MDT. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo prodotto &€ progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il Chassis Base sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il Chassis Base con accessori o componenti non compatibili.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base

® Rimuovi il Chassis Base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

® Posiziona il Chassis Base su una superficie piana e stabile.

® Fissa il Chassis Base all'azione dell'arma seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
® Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente.

2. Installazione del Forend e del Calcio
® Scegli il Forend e il Calcio desiderati.
® Segqui le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascun componente.
® Controlla che tutti i componenti siano ben fissati e sicuri prima dell'uso.
3. Uso del Prodotto
® Prima di utilizzare I'arma, verifica che sia scarica.

® (Carica I'arma solo quando sei pronto a usarla.
® Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile o in discariche non autorizzate.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il produttore o il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il MDT ESS Chassis Base in modo sicuro e responsabile.
La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage 10116

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage 10116. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i
uzytkowania. Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze chassis jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie bez konsultacji z producentem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania forendéw oraz kolb.

Uzywaj wylgcznie akcesoriow zatwierdzonych przez producenta.

Nie uzywaj produktu w warunkach skrajnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnos¢ lub bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz akcesoria.
2. Montaz podstawy:
® Umies¢ chassis na odpowiedniej akcji broni.
® Uzyj dostarczonych srub do mocowania chassis do akcji.
3. Montaz forendu:
®* Wybierz forend o odpowiedniej dlugosci (12", 15" lub 18").
® zamocuj forend do chassis, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
4. Montaz kolby:
®* Wybierz odpowiednig kolbe (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock lub Skeleton Carbine Stock).
® Zamocuj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie

® Uzywaj produktu w bezpiecznym miejscu, z dala od os6b postronnych.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie chassis, forendu i kolby przed kazdym uzyciem.
® W przypadku jakichkolwiek problemoéw z dziataniem, niezwtocznie skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

®* W przypadku utylizacji akcesoriéw, upewnij sie, ze sg one odpowiednio zabezpieczone przed dostepem os6b
trzecich.

Informacje kontaktowe

W celu uzyskania dalszego wsparcia lub informacji dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten ulottuvilla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka liittyvat kivaarin kayttdéon ja hallussapitoon.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat, kuten Forend ja Stock, on asennettu oikein ja tiukasti.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etté kaikki osat on asennettu oikein.
® Kayta tuotetta vain suositelluissa ymparistoissa.

® Varmista, ettd kaytat sopivia ammuksia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

® Seuraa kaikkia kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisella tavalla. Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa

oikeista havittimismenetelmista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaikki kysymykset liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytt6 MDT
ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savagemodeller. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skjutupplevelse och ge en saker och stabil plattform for ditt vapen. For att sdkerstélla sdker anvandning av denna
produkt, vanligen I&s och folj alla sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att chassit ar kompatibelt med ditt vapen innan installation.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Se till att vapnet ar oladdat innan du utfor nagra justeringar eller installationer.
Anvand endast de rekommenderade tillbehdren och delarna for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation av chassi
® Ta bort det befintliga chassit fran ditt vapen.

® Montera MDT ESS Chassi Bas enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

3. Montering av forend och stock
® Valj en forend och stock som passar dina behov.
® Montera forend och stock enligt de specifika instruktionerna fér dessa komponenter.
® Kontrollera att alla fasten ar sékra och att det inte finns nagra lésa delar.

4. Sakerhetskontroll

® Efter installation, gor en sékerhetskontroll av hela systemet.
® Kontrollera att vapnet fungerar korrekt och att alla delar &r pa plats.

5. Anvéndning
® F0lj alltid sakerhetsriktlinjer for vapenhantering vid anvandning av ditt vapen med MDT ESS Chassi

Bas.
® Var medveten om din omgivning och skjut alltid pa en saker plats.

Avfallsanvisningar



® Kasta inte bort produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, dvervag att atervinna den pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Det &r
viktigt att ha tillgang till stod for att sakerstalla korrekt anvandning och sékerhet.

Genom att folja dessa instruktioner och riktlinjer kan du sékerstalla en trygg och sédker anvandning av MDT ESS
Chassi Bas for Savagemodeller. Tack for att du bidrar till en séker skjutmilj¢!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroveri vykonu a flexibility. Je ddlezZité dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto
dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.

® Pred pouZitim vyrobku si dlikladné& pfectéte tento navod a uchovaveijte ho na bezpeéném misté pro budouci
potfebu.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli zavady, prestarite vyrobek
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouZivejte ochranné bryle a vhodné ochranné pomdicky.

PFi montazi a demontaZzi vyrobku dodrZujte pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli zranénim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud nejsou vSechny dily spravné namontovany.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v suchém a Cistém prostfedi, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni a
zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd k instalaci Chassis Base:
® Qdstrante vSechny kryty a ochranné prvky.
® Pripevnéte Chassis Base k vybranému modelu Savage podle pokynd vyrobce.
® Uijistéte se, ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou pevné utazeny.
2. Poutziti Forend a Stock:
® \yberte si Forend a Stock podle vaseho vybéru.

® Zkontrolujte, Ze Forend je spravné namontovan a zajistén.
® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny pro udrzbu a obsluhu.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotrebeni.
¢ Cistéte vyrobek podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a normami pro odpad.

®* Nepouzivejte vyrobek jako bé&Zzny odpad. Zajistéte, aby byl fadné recyklovan nebo zlikvidovan v souladu s
ekologickymi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné sériového cCisla a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je naSi prioritou.






